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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят вторая сессия  
25 февраля — 7 марта 2008 года  
Пункт 3 повестки дня 
Последующая деятельность по итогам четвертой 
Всемирной конференции по положению женщин 
и двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году:  
равенство между мужчинами и женщинами, развитие 
и мир в XXI веке» 
 
 
 

  Азербайджан: проект резолюции 
 
 

  Освобождение женщин и детей, захваченных в качестве 
заложников, включая тех, кто впоследствии подвергся 
тюремному заключению, в ходе вооруженных конфликтов 
 
 

 Комиссия по положению женщин, 

 ссылаясь на все свои предыдущие резолюции по вопросу об освобожде-
нии женщин и детей, захваченных в качестве заложников, включая тех, кто 
впоследствии подвергся тюремному заключению, в ходе вооруженных кон-
фликтов, а также на все резолюции Комиссии по правам человека, касающиеся 
захвата заложников, и резолюцию 61/172 Генеральной Ассамблеи от 
19 декабря 2006 года, 

 ссылаясь также на соответствующие положения, содержащиеся в доку-
ментах в области международного гуманитарного права, которые касаются за-
щиты гражданского населения как такового, 

 принимая во внимание Международную конвенцию о борьбе с захватом 
заложников, принятую Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 34/146 от 
17 декабря 1979 года, в которой признается, что каждый имеет право на жизнь, 
свободу и личную неприкосновенность и что захват заложников является пре-
ступлением, вызывающим серьезное беспокойство у международного сообще-
ства, 
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 подтверждая Пекинскую декларацию и Платформу действий1, а также 
итоговый документ двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи под названием «Женщины в 2000 году: равенство между мужчинами и 
женщинами, развитие и мир в XXI веке»2 и итоговый документ специальной 
сессии Ассамблеи, посвященной детям, под названием «Мир, пригодный для 
жизни детей»3, включая содержащиеся в них положения, касающиеся насилия 
в отношении женщин и детей, и приветствую десятилетний обзор и оценку Пе-
кинской декларации и Платформы действий на сорок девятой сессии Комиссии 
по положению женщин, 

 ссылаясь на резолюцию 57/337 Генеральной Ассамблеи от 3 июля 
2003 года о предотвращении вооруженных конфликтов, резолюцию 1325 (2000) 
Совета Безопасности от 31 октября 2000 года, касающуюся женщин, мира и 
безопасности, а также на его резолюции 1539 (2004) от 22 апреля 2004 года и 
1612 (2005) от 26 июля 2005 года о детях и вооруженных конфликтах, 

 выражая глубокую озабоченность в связи с продолжением вооруженных 
конфликтов во многих регионах во всем мире, а также страданиями людей и 
чрезвычайными гуманитарными ситуациями, которые они вызывают, 

 подчеркивая, что все формы насилия в районах вооруженных конфликтов, 
которые совершаются в отношении гражданского населения как такового, в 
том числе захват женщин и детей в качестве заложников, являются серьезным 
нарушением норм международного гуманитарного права, закрепленных, в ча-
стности, в Женевских конвенциях от 12 августа 1949 года4, 

 будучи обеспокоенной тем, что, несмотря на усилия международного со-
общества, во многих регионах мира продолжают иметь место и даже учащают-
ся случаи захвата заложников в различных формах и проявлениях, в том числе 
террористами и вооруженными группами, 

 признавая, что захват заложников требует принятия международным со-
обществом решительных, жестких и согласованных мер, с тем чтобы сообраз-
но с международным правом и в соответствии с международными стандартами 
в области прав человека положить конец этой гнусной практике, 

 выражая свою глубокую убежденность в том, что скорейшее и безогово-
рочное освобождение женщин и детей, захваченных в качестве заложников в 
районах вооруженных конфликтов, будет способствовать достижению благо-
родных целей, провозглашенных в Пекинской декларации и Платформе дейст-
вий и в итоговых документах двадцать третьей специальной сессии Генераль-
ной Ассамблеи, а также в итоговом документе специальной сессии Ассамблеи, 
посвященной детям, под названием «Мир, пригодный для жизни детей», вклю-
чая содержащиеся в них положения, касающиеся насилия в отношении жен-
щин и детей, 

 1. подтверждает, что захват заложников, где бы и кем бы он ни осу-
ществлялся, представляет собой противоправный акт, имеющий своей целью 

__________________ 

 1 Доклад четвертой Всемирной конференции по положению женщин, Пекин, 4–15 сентября 
1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.96.IV.13), 
глава I, резолюция 1, приложения I и II. 

 2 Резолюции Генеральной Ассамблеи S-23/2, приложение, и S-23/3, приложение. 
 3 Резолюция Генеральной Ассамблеи S-27/2, приложение. 
 4 United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970–973. 
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попрание прав человека, и что он не может быть оправдан ни при каких об-
стоятельствах, в том числе как средство поощрения и защиты прав человека; 

 2. осуждает все совершаемые в нарушение норм международного гу-
манитарного права акты насилия в отношении гражданского населения как та-
кового в ситуациях вооруженного конфликта и призывает к принятию эффек-
тивных ответных мер в связи с подобными актами, в частности немедленному 
освобождению женщин и детей, захваченных в качестве заложников, включая 
тех, кто впоследствии подвергся тюремному заключению, в ходе вооруженных 
конфликтов, в том числе посредством укрепления международного сотрудни-
чества в этой области; 

 3. осуждает также последствия захвата заложников, в частности 
пытки и другие жестокие, бесчеловечные или унижающие достоинство виды 
обращения и наказания, убийство, изнасилование, обращение в рабство и тор-
говлю женщинами и детьми; 

 4. настоятельно призывает все стороны в вооруженных конфликтах в 
полной мере уважать нормы международного гуманитарного права и прини-
мать все необходимые меры для защиты гражданского населения как такового, 
в том числе меры для предотвращения и пресечения случаев захвата заложни-
ков и наказания виновных, и для немедленного освобождения женщин и детей, 
захваченных в качестве заложников; 

 5. настоятельно призывает все стороны в вооруженных конфликтах 
предоставлять этим женщинам и детям безопасный и беспрепятственный дос-
туп к гуманитарной помощи в соответствии с международным гуманитарным 
правом; 

 6. подчеркивает как необходимость положить конец безнаказанности, 
так и ответственность всех государств за обеспечение судебного преследова-
ния в соответствии с международным правом виновных в совершении военных 
преступлений, включая захват заложников; 

 7. особо отмечает важное значение наличия объективной, достовер-
ной и беспристрастной информации, включая данные с разбивкой по половой 
принадлежности, поддающейся проверке соответствующими международными 
организациями, для облегчения освобождения заложников и призывает оказы-
вать помощь этим организациям в этой связи; 

 8. просит Генерального секретаря обеспечить в контексте настоящей 
резолюции как можно более широкое распространение соответствующих мате-
риалов, в частности материалов, относящихся к резолюции 1325 (2000) Совета 
Безопасности, в рамках существующих ресурсов; 

 9. просит также Генерального секретаря и все соответствующие меж-
дународные организации использовать свои возможности и предпринимать 
усилия для содействия немедленному освобождению захваченных в качестве 
заложников женщин и детей из числа гражданского населения; 

 10. предлагает специальным докладчикам, имеющим соответствующие 
мандаты, а также Специальному представителю Генерального секретаря по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах продолжать заниматься вопросом о 
женщинах и детях, захваченных в качестве заложников, включая тех, кто впо-
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следствии подвергся тюремному заключению, в ходе вооруженных конфлик-
тов, и связанными с этим вопросом последствиями; 

 11. просит Генерального секретаря представить Комиссии по положе-
нию женщин на ее пятьдесят четвертой сессии доклад об осуществлении на-
стоящей резолюции, включая соответствующие рекомендации, с учетом ин-
формации, предоставленной государствами и соответствующими международ-
ными организациями; 

 12. постановляет рассмотреть данный вопрос на своей пятьдесят чет-
вертой сессии. 

 


